. Megjelenik minden szombatnapon ey ivén sokféle képekkel ellatva.
9. szam. El6fizetési ar : Egész évre jan.—dec. GfriM6 héra 3 frt. és 3 hora 1frt 50 kr.—
Februar 2'J-én, 1868. El6fizethetni minden postahivatalnal és konyvarusnal.

Kiadoéhivatal : Pest, baratok tere 7. sz. Hirdetések dija: 1 hasabos petit sor 7 kr.

Hivatalos rovat versekben.
i

Mire kell az a hat forint minden hatultoltd puskanal a rendes kialkudott aron felyil.
A hat forint pociig meg épen szilkséges,
S6t mint kimutatjuk, nem is elégséges.
Puska nem jar egylitt az 6 kakasaval,
Azt kiilon kell venni meg, tiz hatoséaval.
Mert az mindig gy volt, m’6ta puskat vesznek,
Hogy tolt6 veszszore alkut kiilon tesznek.
S mivelhogy e puska Iészen hatul toltve,
Latjuk, a két forint bizony el lesz kéltve.
Maésodszor a puskat még ki kell prébalni,
Hogy a dupla postat ki birja-e allni ?
A postara mark kell, s mert messzire szdlo, Hetedikbe kerilt a mi feleletink;
Keriil egy forintba hozzavalé 6lom. De abbdl mar 6tven krajczart leengeduink.
Itt van a harmadik forint; a negyedik ? K—s M—»,,
Ugyan mire is kell ? Ugy ! lgaz. Ez pedig osztalyfénsk.*)

Szilkséges fojtasnak, ezt igy illik tenni,

Hogy meggy6z6désre lehessen szert tenni,
Hogy nem-e e puska megvesztegethet§?

S ilyennemii fojtas mellett elstithet6 ?

S ha csutortokot mond, akkor karomkodunk,
S aztan vezeklésrol misét szolgaltatunk.

Ez megint egy forint. Es ha szerencsésen
Elsul, és nem szalad szét mindjart a kézben,
Akkor nagy aldomast iszunk érémiinkben.
Sarra a hatodik forint elmegy koénnyen,

A honvédelmi miniszter biztatasai a honvédelmi kérdésben.
NI © D rapt i gy it Csak Pestre visszaérkezziink,

(o, oyaoen, Kedves katonam !

Kedvet! katonam |
JO napot miniszter uram! J6 napot miniszter uram !
Mikor lesz honvédink ? Se itt ? se ott ? hat hol ?
Majd meglédul, ha tudsz tétul, Ott a Gelics ; majd felel is,
Kapsz a delegaliotul,

Addig meg — ala is, fel is!
Kedves katonam ! Kedves katonam !
i . K-*V-n
JO napot miniszter uram !
Végeziink e Becsben ? ) *) Honuy s6it qui inai y pense ! Ez n6in azt jelenti, min
Majd végeziink, ha lesz esziink, .

ha osztoznank valamiben. i
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Tallérossy Zebulon levelei Mindenvaré Adamhoz.

Tekintedezs bardtom uram !

No mar mozsd it van két Ginepnap egymazs
sarkaban, is in nem tudok, melyiket felkdszont-
sek hamarab? mivel hogy a melyik el6b van,
az van utob. is a melyik hatul kovetkezik, az
van eldl. Tudnyilik. hogy februar 26-ika mege-
16z6t februdr 17-iket. is mind a ket alkotmany-
szlletizs-napja; is nem tudok, melyiknek gra-
tulalyam, is melyiknek condolealyam hama-
rab? Mivelhogy az az utobi, a melyik az elobi.
mar egv Kicsit meghalt, az elébi pedig, a me-
lyik az utobi. mig egy Kkicsit il is uralkodik.

In bizony csak aszt felkészéntdk, quorum
pars magna pfui. Aszt a februar 17-ikit.: az a
mi vivmanyunk, ivinil voltam magam izs baba-
ember. (Bizony nem izs baba-aszony.) Azirt izs
nekem aszt kotelesigem, valahanyszor nevenap-
ja el6fordul maganak, mindig felkdszontényi, is
kezet csokolnyi magamnak. (\ ide Pesti Naplo
de dato 17.)

Ez asztan a gyerek! Mig sak mozsd egy
esztendozs, is mar milyen jol tud enyi! Nem
gy6zi iitet aptya, anya pisquotaval.

Alis: multa t<V esztendézs, is mar tanulya
oagyognyi nnnetidl. Be 6t szt izs tugya mar
inondanyi magyarul!

S hogy tugya lelkem csdéroinpélnyi Kicsi
zdrgetyuvel, mit atunk neki kézibe, hogy mu-
lason vele magat. UGgy jaczo atya dombul,
meg papirozsbul csinyalt katonakai, majd leve-
ri iiket, majd megind felalitya ; csupa gyenye-
riisig niznyi artatlan mulatsagot.

Csak nimelykor belebujik baloldali 6rddg,

s olyankor ordit, hogy nem lehet tile megma-
raoyi szobaban; is mindent, mi kézibe akad.
akar Kitfeli szakitanyi; szip katonakat izs Kit-
teli szakitya, mintha nem tuna, hogy egysigezs
liadsereget nem szabad Kitfeli hasogatnyi; s ha
valamit megfogta, nem akarja ideanyi; sivalko-
gya, ha el akarunk tile venyi. Hiaba mondunk
eki: ,,bebe! az nem papi! az ezoezonak valé :

megvagsz vele kacsot, lesz bibis, neved szadbal!
kitorod vele kuszkuszt, nyanya megharagszik!*
csak nem akar szofoganyi, csak protestal pdlya
kérizs elen, is rugdalozik kézivel, labaval, hia-
ba ringatunk bdlcs6ben, in egy felul, Kerka,

Péli, s tobi szaraz dajka masik felll; csak sival-
kodik, mig azutan eczer megijesztink: ,,aha!
ot gyiin mumuzs! ot van ajton drotozs pan-
szlav. ha nem szipen viselsz magad kidobunk
neki. tarisznyaba tesz, elvisz.” Ara azutan csak
elhalgat, is megszepenik, s akor asztan Ulelmi-
ben csinyalya nimely dolgot, a mit nem lehet
fel6le publicitdsra hoznyi. No de ez megtortinik
mazs gyereken izs; aszt nem sziksig szomszid-
ba elbeszdnyi, mingyart ujs gba tenyi !

Be mozsd kitalaltunk, hogy hogyan kel el-
halgatatnyi kizs kedvezst, hogy ne kiabalyon
olvan nagyon, hogy uczara kihalasik. Dugtunk
szajaba czuczlit, mozsd &szt szopogat. Czuczlit
Ggy hinak tétul, hogy bldzsét. Szeginke ugy
elszopogatya égisz nap, is azt Kipzeli, hogy
czuczli azal kevesell le’sz, ha 6 mindig szopoga-
tya, s hogy az U hasaba azal téb lesz.

Csak Ultek mozsd Ute: betegsigektil. Csak
teczik tunyi, Uatal gyerekek sok betegsignek
vanak kitive, a mi rank, vin gyerekekre nem
ragad. — lilék, hogy nagy erisis lesz neki,
mikor majd fogai gylnek. Pedig gyinek majd

fogai, ha elib nem, honvidelinirendszereldterjesz- ;

tébornyunyuzopiuteken: is aba ilyen kizs no-
vendikalkotmanyszopozsgyerekecskik  kdnyen
izs belehalnak. Be mig joban ultek iitet vordzs
himlotil: azokrul a vorozs tablabirakrul, kiket
irja Pesti Napld, raja talalyra raganyi. Ez a vo-
rozs epidémia nagyon ragadozs, is kiket meg-
lepte, mig csak nem izs lehet lebunkoztatnyi
— hamarab legkodzelebi kdvetvalasztasoknal.

Be mar akor mi kicsinyink majd kit esz-
tenddzs lesz: fogja kapnyi kardot, puskat, is
asztan maga fogja szalanyi!

Jaj csak in asztat megirhetnik, hogy iitet
felnevelhetnim. Csak adig, a mig beadhatndm
klastromba kizs papnak.

Azir akarnam Utet papnak nevelnyi, ne-
hogy mig neki izs kisobet valami allcotmanyia
szUlésén.

Azir emelylink fel az igre az U megmara-
dasairt, egy ahitatozs pohar borocskat, kivan-
van tiszta szivbul, hogy ilete megmaragyon;so.
ha neki se muszkak, se vadraczok, se madara.
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czok ne arthasanak, hogy novizsben mindig ma- ket, hogy ilyen szeretetre milto alkdtmany-sur-
joritazs legyen; hogy tigrisek utet el ne kapja- culus-masculusnak ilyen sokan apjukjiva Ié-
nak; hanem hogy mig szamozs esztend6kig el- tiink, a nilktil, hogy az anyjukjat valamelyi-
jarhasunk ide Bicsbe, a mi ifji alkotmanyunk kink ismerte volna.

szuletise napjai meggratulalnyi. Lebe hék ! alazatos szolgéja

Magunknak pedig csokolyunk irte keze-

Baracsasozs levil

Idezs komam Marton !

Imfamizs alapot, ki mar hite volna,

Ifju hazazsfelek 6szeczivalkodva;

Eczer szilyelmenek, masszor 6szemének,
Ircse, a ki irti a bibijit enek.

Torultem liijjaba izadsagtul Kipit,

Im lioszu szamitazs fuesba mente vigkip;
Mig pedig csak egy phisz jelinek miata,
Ki magat égiszén minusnak mutata.

Mozsd ipensig halok, csak bar ne halanam,
Bennem a sok mireg nem meggy(lne talan;
Szomszidkam beszili, s no mig nevet hoza,

Hogy magat a balpart ismit 6szehoza.

Czudar nip, az igaz, egymazs elen tamad,
Egymazsnak hajaba kit kézivel ragad,
Asztan mint sémi ha nem megtortint volna,
Testviriesigel 6szecsokolodza.

Szegin ,,Pesti Napl6,1csak iitet sajnalom,
Ez a bolond trifa fajhat neki nagyon;
Hogy az istenirt ne, oly lakziba leni,
A hol &vi kedvtzs mashoz fogja raeni.

Igyekezi igyugy szigyenkezizs viget.

Csinyalnyi maganak jo mosolygozs Kipet,

De hat olyan a csak, mint a tylkszem, ipon
Szem had szem csak az izs, de mas kirdis : milyen ?

Borkorcsolyéak.

Egy financzbiztos levelet Irvan egy pélinkat o

zet6 birtokosnak, nevét oly csodalatos kriksz kraksz
vonasokkal irta, hogy az egyptomi Irds hozzéképest
schénschreiberei.

Talleroaatf Xe.hulon

Kakazs Martonhoz.

Azonban valaki rulam azt hiszi tan,

Hogy mindenek daczra nem atlatok szitan ?
De bizony atlatok, s ki izs mondok akar,
Hogy it tigrizs uram fogast teni akar.

Fogazst teni akar, mely minket megrontsa,
S pecsovics hatalmunk varat porba ontsa;
ime nemzedikem, ha ram megtigyelesz,
Ebil a magiul izs soha paszuly nem lesz.

Hat ravasz kozipbal, mit nevezek mazsnak ?
Mig (izeti Bicsben aranyat portazsnak.

Adig it izs szipen csak koketiroza,

S mindenfile partot ambnraba hoza,

S csitt!!— ha nipszazavazst mig elfogagya haz,
Mit inditvanyozta rigiben Madarasz,

Konyen tortinik meg, hajlongvan it, meg ot,
Térénumrol hogy mig leszoritya jobot.

Azir felszélitok in miniszter urat,
Tegyen fel a kirdizs haz elibe olyat:
»Akarja kozipbal atnyergelni joba,
Vagy pedig nem jarnyi delogatiokba I 1

Ha mongya, hogy igen, mi izs mongyuk igen,
Vegye riszt traktaknal az asztal vigiben;

De pusztulya inén, ha ra nemet mondat,

S ne elragja tulunk ,.k6zosugyi“ konczot.

Tallerossy Zebulon dictalasara irta az (i vendigeskedd bajtarsa

Csipkedy Vidor.

A birtokos valaszolt a levélre, hanem nevét ugy
irta ala, hogy egy kis csirke labait tentdba martvan,
végig masiroztatta a papiron, mit a tinancz coraissarius
magyar névnek elismert, s neheztelést nem mutatott
érette.
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Mindenvar6 Adam és a siilt galamb.

M. A. Volna mar kés is, villa is; csak a sult galamb repiilne mar ide a tanyérral

) Egy k’ia_olér] faIL_J,ra er6v_e| rér]yorr,]ta a finén,cz 2" akartak hdst venni, mire a bérlg és biré hazankint jart
h_uafogyasztam adot; hiaban bizonyitottak, hogy nalok I, asszonyokat husért kergetni, azon hatalmas paran-
nincs meszarszek, s soha sem ettek marhahist. csolattal, hogy a csdszar megparancsolta mindenkinek

— No hat ennekutana egyetek i is hUst, —mon- et ennj; kiilonben bintetést kapnak. Es a nép enge-

daa f_ir?éncz. Es tUd_jét(_),k meg azt is', hogy ezen még delmeskedett, mert nagy a csaszar parancsolatja.
nyerni is lehet, ha kiadjatok haszonbérbe.

A fogyasztasi add 3 frt lett; a birdk pedig csak- .
ugyan egy helybeli lakosnak kiadtdk a hisvagast 3 Kerkapoliatok.
irtért és egy itcze palinkaért. - - . )
AR . ) Igaz ugyan, hogy a financzminiszteri exposée
A berld levagott egy juhot, de az atyafiak nem g o nyelven volt irva a magyar delegatzi6 szamara;
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Mindenvar6 Adam és a siilt galamb.

Harapy ur. No Adam! A mit vartal, itt van !
M. A. HGO ! mi az 6rd6g ez? Hiszen ez egy légy a levesben !
Harapy ur. Hiszen ez is repul; ez is sulre van mar: azutan ez is i igyen.

de magyar betiikkel! és igy a torvény szellemének tel- dolgom van; Beust soiréejara készulok, s mar egy ora
jesen és tokéletesen elég tétetett. 6ta hdzom a csizmamat, s nem jon fel.

— A mit a Hon allit, hogy a zart ulésben én ,
mondtam, meg a honvédelmi miniszter mondta, nem i

igaz; mert a mit a miniszter ur mondott, azt én nem s . ) - .
L - Az erdélyi roménok azért nem igen busulhatnak
mondtam, s a mit én mondtam, azt a miniszter ur nem o a1 i - - (o
a Rajxrat utan, mert 6k sajat nyelvikon ,,Raju szaruk1

mondta; és igy egyikiink sem mondta, nem Ugy mond- e 1 S . .
e 1is nak csufoltak azt, mely annyit tészen: ,;szegény meny
ta, egyéataljaban nem mondta, a hogy a Hon mondta. A orszég.”

kivel én kilonben nem érek ré& disputdim, mert mas

R&ju szaruk.
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Blivész tarisznya.

Bizonyos falu korcsmajaban egy vandor biive'sz
avval ragadta bamulatra a nézdket, hogy tarisznyaja-
bdl, melyet Gsszevissza forgatott, tojast, esirkét, krump-

| Ut, verebet hlizogatott ki. Esetlegesen a nézék kézt egy
balparti ur is volt, ki arra kérte a német b(vészt, hogy

[ olyat hGizzon ki Uresnek latszé tarisznyajabol, a mit 6

J kivan, — mire a b(ivész azt mondta: ,,az enim tornisz-
ter asz fan, mi nekem jo, mi makanak jé, enim tornisz-

j terha nem fan.“ Erre nagy kaczagas lett, és a korcs-

| méros zsid6 azt a magyarazatot tette a b(ivész tarisz-
nyajarol, hogy az hasonlit a pragmatica sancti6hoz,
mert abbdl is mindent ki lehet haldszni, mi a németnek
jo, de a magyar részére kein vasar in torniszter.

Az Oreg Estvan Ba.

Sok hényatas, szerencsétlenség utan 1850-ik év-
ben Erdélybdl B. megyébe vetédétt, hol tekintvén malt-
jat, szanalombdl jegyzoségbe helyeztették azok, kikre

i Estvan ba, mint 16f6 székely, nagyon haragudott.

Estvan ba tanult ember volt, s fiatal kordban me-

gyei tisztséget is viselt, azért sehogy sem tudta magat

I beletalalni azon kis falusi jegyzdségbe, hova sorsa szo-
ritd. — A sok irast, rubrikalast nem szerette, a Beam-
terekre szérnyen haragudott, mert rendeleteiket nem
értette, s olyan pulykakrdl, melyek Csehorszagban el-
vesztek, soha sem tett eredményes jelentéseket, pedig
a System az ilyen koroztetésekre pontosan kivanta
Estvan hatdl a rapportokat.

Tortént vala pedig egykoron, hogy Estvan ba
négy okros el6fogaton a jaras fénokéhez utazott, mert
oda hanyagsadga miatt czitadlva volt. Ott meghallotta
Estvan ba minden biineit, hogy semmire sem teszje-
lentést, hogy az adé Osszeirdsban még egy bet(it sem
dolgozott, hogy a kormanylapokat el nem viszi, azo-
kat nem tanulmanyozza, szépen be nem kotteti stb. A
hossz(i dorgalas utan utasitast kapott, hogy a hivatal-
szobak tomaczan sorba rakott iszonyl sok kormany-
lapokbdl az 6 korét, hat helységet illet6 példanyokat,
magyar-német és roman-német példanyokban valaszsza
ki, és széllitsa haza.

Estvan ba blcsit vevén a Vorstand személyétél,
a parancsolat teljesitéséhez fogott, ugyanis elment szal-
lI6jara s megmondta eléfogatosanak, hogy annak a
nagy haznak tornaczan levd papirosokat rakja fel sze-
kerére, s hozza el mind. (igy 16n; a szekeres tiz jegy-
z8i kort illet6 kormanylapokat felrakva, de szekere ka-
saban nem férvén el, az udvaron talalt két deszkava

az oldalt felmagasitotta, s gy tért a vendégl6be Est- j
van bahoz.

Estvan bd most mar Ggy Ult a kormanylapok te-
tején, mint t ngeri téréskor a béres Ul a tengeris sze-
keren, s a mint mendegélnek hazafelé, allomast tart :
egy j6 collegajanal, ki Estvan bat nem Regierungs-
Blattokkal, hanem jo érmelléki borocskaval latta el.

Mikor méar Estvan bat az érmelléki felvidita, azon
kérdést tévé collegajahoz, hogy hat 6 is annyi ménkd
német torvényt kapott, mint 6 most szekerén szallit
haza?

— En is kapok eleget, de épen egy &kros sze-
kérrel nem.

— Ao 6csém, kaptam én, csak azt nem tudom,
hova rakjam le otthonV

-- Hiszen batydm a Bezirkhez tartozé helységek
példanyait is elhozta mind.

— Az meglehet, 6csém, hanem én azért ezen ha-
szontalansagot vissza nem viszem, hanem hat mit te-
gyek vele ?

— Hatbatyam varjon egy hénapot, ha senki nem
keresi az ellopott joszagot, akkor tegyen gy, mint én
adja el a boltosoknak, batyam; 7—8 mazsa német tor-
vényért kap két siiveg czukrot és nehany font kavét.

Estvan bat soha sem vették kérdére a Blattokért,
de el is adta azokat a f(iszeresnek, kapvan érette egy
lada Gveges bort. Estvan ba er@sen hitte, hogy a kor-
manylapokat mar Metternich nyomtattatta a magyarok
részére, kulénben annyit nem lehetett volna egyszerre
Osszefirkalni.

Hatalmas érv a polgari hazassag mellett.

A Sebes-Pecze vize melletti székvarosban a gu-
bas czéh jotékony ezéllal &sszekotott tanczvigalmat
rendezett e farsangon, melyen egy kedves kis menyecs-
ke is, talan a jotékony czél iranti tekintetb6l, vagy ta-
lan azon okbol jelent meg, hogy megmutassa, miszerint
6, daczéra annak, hogy honoratiornak a neje, még sem
szamitja magat az aristocratiahoz.

iancz kdzben egy gubas legénynek denique legydz-
hetlen vagya keletkezett a szép delndvel, kit egyik ol-
dalan egy z6ld galleru kapitdny, a masikon egy ezlst
nyaku &rnagy cherubokként, habar nem is kivont kard-
dal orizének — egy kis gyenge csardast lejteni, s el-
szdnva magat, minden batorsagat Osszeszedi, nagyot
podérint bajsza vasvillain, s még nagyobbat ké&hintve,
a szép holgy ebbe szall, s egy csardas tactust sarkan-
tyli debreczeni ménes nagysagu pengGivel kivervén,
korulbelll kovetkezd dictidra fakadt:



»Asszonyom, kedves teinsasszonyom, szerény gu-
bas legénységemet kimondliatlan vagy ragadta meg,
hogy ... ,,Készéném, de véghetetleniil sajnalom, — va-
ga Kozbe a deln6, mar 6rnagy ur 6 barésagaval va-
gyok megangazsirozva a legkdzelebbi tanczra“— mire
szegény gubaslegény mélt6 elkeseredésének nagy so-
hajtva kdvetkezd nyilatkozatban adott kifejezast: ,,Is-
ten latja lelkemet, még nem igen baratkoztam meg Uj-
donsiilt polgartarsaim siletlenségeivel, de mar csak
azért is 6hajtanam, hogy bejénne a civilhaznssag, mert
a neve civil, s nem katona

A frakk eredete.

Heine, ki a frakkban sehogy sem tudott valami
szépet felfedezni, kovetkez6 adomat beszélt el e mo-
dern ruha eredetére nézve, melyet, mint mondja, egy
tudoés berlini philosophustdl hallott, ki viszont a fecs-
kefarknak roppant tisztel6je és imaddja volt:

Az elsé ember nem teremtetett njinden ruhazat
nélkil, a mint az a biblidban all, hanem egy ,Schlaf-
rokkba* (nem tudom, van-e erre elfogadhatd6 magyar
sz0 ? 1) bevarrva. Mid6n aztdn kés6bb oldalbordajabol
az asszony teremtetett, halokontosébdl is kivagatott
elol egy nagy darab hogy ez az asszonynak kot6il
szolgaljon; mely metszet altal a halokontosbdl frakk
lett, mely tékat a n6k kot6jében természetes kiegészi-
téjét taldlja. 1

Hozzateszi még a szellemdds német ir6, hogy a
frakk e gyonyorl torténetének és kolt6i jelentdségé-
nek daczara, (mely szerint a n6 a férti kiegészit6je vol-
na) sehogy sem tud annak alakjaval megbaratkozni
sth. stb.

Adomak.

Mikor 6nkénytes kélcsénre mindenkinek muszaj
volt hitelez6vé lenni, egy Bezirlis Vorstand 0sszegydj-
totte a zsidokat, hivatalszobaja ajt.jat bezarta, s azt
mondta nekik, hogy addig ki nem bocsatja ékot, mig
Otszaz forintot ala nem irnak. Egy zsidéra keriilvén a
a sor, azt kérdezte a Vorstandtol, hogy mennyit kivan
alairatni ?

— Hat irjon kétszaz forintot.

— Az khevés, én alairok Utszaz forintot; hanem
németll és magyarul irni nem tudvan, nevemet csak
zsidéul from ala az Anlehen-Scheinnak.

— Recht gut, — monda a Vorstand.

— A zsid6 aldirta zsidd betiikkel a Vorstand ne-
vét s azonnal elkotrddott.

KésBbben a muszaj énkénytes ajanlatokrdl szolo
Scheinokat be kelletvén kiildeni magasabb helyre, jo-
nak latta a Vorstand a brav zsid6 nevét alabb jegyez-
tetni ; a helybeli schachter zsidé forditasa pedig a Vor-
stand nevét tiintetvén el6, a Vorstand savanyu mosoly-
lyal monda: ,,no ez a zsid6 szépen kijatszott engem, —
de hala istennek, hogy idejében jétt a folfedezés."

A v—i kapitanyi hivatalhoz beallitott egy sze-
gény ember azon panaszszal, hogy a vasarban 2 frtot
elvesztett, melyet két czigany megtalalt, de visszaadni
vonakodnak.

A cziganyok berendeltetvén, kivallottak, hogy a
pénzt 6k megtalaltdk, de mar el is koltdtték egy kraj-
czarig és nem tudjak visszaadni.

A kapitany azonban szorosan vette a dolgot, ke-
ményen megparancsolta a cziganyoknak, hogy a két
frtot okvetlenil adjak vissza a karvallottnak, kiilonben
porul jarnak.

Erre egyik czigany nagy elkeseredetten mondja:

»,NoO ezs sip igazsag, hogy ikeme nem viselte
gondjat a pinzsinek azsirt mink valjuk a kart.1

Meghagyatott a kozségi jegyz6knek, hogy a ma-
gyar hivatalos lapra el6fizessenek a kozkdltségh6l. Egy
jegyzd, ki azel6tt nem olvasott la okat, azt sem tudta;
hol kell azért el6fizetni; megkérte tehat a szomszédban
levé collegajat, hogy részére is rendelje meg a hivata-
los magyar Ujsagot,

A ,Magyar Ujsag“ rendesen jar jegyz6nknek;s
egykor egy megyei tisztvisel§ nala Iévén, kéri a hiva-
talos lapot, mit a jegyz6 készséggel teljesitett.’

— Hat maga hogy meri ezen istentelen Gjsagot
jaratni ?

— Kérem alédsan, a rendeletben magyar, és nem
német Gjsag van parancsolva.

— Igen am, de nem ilyen magyar Ujsag.

— Mar kérem aldsan, ha még ennél is van ma-
gyavabb Ujsag, akkor a jové félévben magam fogok ar-
ra el6fizetni.

Mid6n a magyar kaplar tanitotta az ujonezot né-
met commandé szora fegyverét forgatni, a hadnagy fi-
gyelmeztette, hogy a szavakat helyesen ejtse ki, nem
pedig igy : Haptak ! Rigtaj ! Lingsé! Regso ! sth. — mi-
re a kaplar azt felelte, hogy hat hadnagy ur ki tudna-e
mondani ezt a magyar szét: ,tyuk nyak?"

— No pizon nad meszterszag: ,tlik nak.*

JE—
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Ama bizonyos csizmadia (és felesége
kérdesei és feleletei.

— — (Mi az a justemilieu part'?) Hat az egy
part, mely a két széls6 part kozt foglal helyet. Példa-
ul a széls6 jobb azt mondja: kétszer kett6=harom m
erre a széls6 bal felkialt: kétszer kott6=0t! mig a jus-
te milieu a kett6 kozott eltalalva a helyes kdzéputat,
kideriti, hogy kétszerkett6=négy és fél.

midén 6 a raesd részt nem teremti el6 nekiink, hanem
a télink el6teremtett részb6l kiveszi a maga porczio-
jat, — eszembe jut az az adoma, mikor az egyik silbak
megéhezvén, odaad két krajczart az arra mend filnak :
nesze fiam. hozz ezért a két krajczarért a pereczestdl
egy pereczet magadnak, egyet meg nekem. Visszajon a
gyerek, a perecz utoljat majszolva és mond: silbak ba-
csi, nem volt mar tébb perecz egynél; azt magamnak
i megettem : itt a kend krajczarja vissza.
(Jott-e mar Gjabb kozlés a hivatalos lapban
a mult heti utalvanyozas utan a honvédek szamara ?)
| Nem cselekedte. (Ugyan ha ilyen id6kdzokben fogjak
! kiosztani a honvédsegélyt; mikorra fog a legutolséra
| rakerdilni a sor'?) Dejszen mar akkor épen a Gabor
angyal trombitaja hina dssze a rezervat!

— Ez is szép adat a hannoveri naszuthoz. Egy
hannoveri gyarostol négy munkésa kérezkedett a bé-
csi Utra. — ,,Ugyan minek koltitek a pénzeteket ilyen
hidba valé vallalkosasra, — monda nekik a gyaros ;
itthon is mennyi munkat elmulasztotok vele. — ,,Oh
uram, felelt a kéjutazanddé nép, nem koltjik mi a pén-
zlinket. Kap minden odautazé6 Becsben egy tallért, és

lellatast, az itt kertl huasz tallérba; tiz tallér marad

Laptulajdonos és felel6s szerkeszt6 :
folidi Mor.
(Lakésa : Orszagut 18. az. 2-ik emelet.)

Mai szamunkhoz van mellékelve a ,,Honvéd-Album'

tiszta profitnak, annyit mi nem tudnank idehaza a
munkénkkal keresni.

A pesti garnizon altisztjei balt akartak

adni, s arra meghivtak a magyar minisztereket, st
még a honvédeket is. Ennek mindenki nagyon oriilt ;
— hanem azutan arr6l senki sem beszél tdbbé, hogy
hogyan lett, miként lett ez a bal ? j61 mulattak-e ben-
ne ? Hét ennek a balnak bizony az lett a vége, hogy
mikor mar meg kellett volna tartatnia, a generalis ur
azt mondta, hogy ,,megaldjatok csak fiaim, egy Kkicsit
fel kell szaladnom Becsbe, megvarjatok a ballal, mig
visszajovok." A szegény kaplarok, strazsamesterek
azota mindig allnak fehér keztyiben, és varjak a kom-
mand6t, hogy mikor lehet mar kezdeni a balt? a ge-
neralis ur pedig addig tekintgetett koriil Bécsben, mig
eljott a Hamvazo szerda. (llyen baj az, mikor a kato-
nasag nincs feleskiidtetve az alkotmanyra.)

Financzminiszteri aranymondasok gyon-
géi)!) elméjii 6regek szamara, a legnjabb
vasnti kdlcson alkalmatlansagaval.

A mi z6ld, az nem veres,
A hol van; ott ne keress.

Hetvenot az csaknem szaz,
Ki nem futhat, az csak masz.

Eddig azt hittem, hogy Haber,
Most lat nn mar, hogy nix hab Er.

K—s M—n.

Mdiforditasok.

Im Mittelalter herrschte (berliaupt die Geist-
lichkeit.

A kozépkorban nyakra-fére a szellemiség ural-
kodott.

Conticuere omnes, intentique 6ra tenebant.

Hallgattak mindnyéajan, és orraikat a tentaban
, tartottak.

Nyom. Emich G. m. akad. nyomd. Pesten. 1868.
(Baréatok tere 7. szam.)
Rajzolja : Janké. — Metszi: Fotok.

¢ el6fizetési felhivasa.



